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Unidades y diversidades
- en el ambito del folclor

Benjamin Valdivia'

La condicion inicial de las sociedades es el convivir. En ese in-
tercambio se producen y viven gustos, valores, lenguaje y otros
elementos que, al reiterarse, constituyen las tradiciones. En prin-
cipio, la cultura es una forma fisica y simbélica de la conviven-
cia comunitaria. De hecho, la cultura es la tinica forma en la que
una comunidad se identifica a si misma como entidad en la que
tiene sentido existir junto con otras personas, y donde las ge-
neraciones se entrelazan y van sucediéndose, refrendando esos
simbolos, procesos y objetos unas a otras. En ese entendido, la

cultura es la circulacién y apropiacion de significados que de su
propia relacion con el mundo y con los demads se hace dentro de
una comunidad.
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CALEIDOSCOPIO DE SABERES

Tenemos en la cultura, como su nombre lo indica, un cultivo: arrojar se-
millas en el suelo fértil de la historia, para que permanezcan durante cierto
tiempo, sean consumidas, y que con eso formen el alimento del espiritu, es
decir, el gusto. Este no solo en la sensacion, sino también en la percepcion de
las posibilidades; y también en la percepcion del futuro como un destino co-
mun. Asi, la cultura es la unidad en la que las comunidades se sienten inter-
namente cercanas para encontrar su propio lazo —lo que conocemos como el
«lazo social»-, que se constituye como un saberse a si mismo con exclusién
de los demas. Pensemos que desde la cultura clasica griega se acuia el térmi-
no «barbaro» para designar a quien no pertenece a la propia cultura ni habla
el propio lenguaje. Por tanto, somos barbaros en todas las comunidades en las
cuales no tenemos cabida a causa de que tenemos otros valores, otro lenguaje,
otra tradicion u otra expectativa. En ese entendido, la cultura es una unidad
ancestral mediante la cual nos apropiamos de nuestra relacién con el mundo
y con los demas.

Las culturas, como sobrevivencias de los tiempos pasados —que en gran
medida eso son-, forman un cerco en el que se permite subsistir, acomodar-
se a la vida que se nos entrega, y colaborar para esa vida que nos ha sido dada.
Pensemos, por ejemplo, en la divisién del trabajo, en la reparticion de la rique-
za, en la celebracion de las festividades, y en otra gran cantidad de elementos
en los que la sociedad, aunque también constrifie, se otorga como dadiva cul-
tural para la persona, que halla sentido alli. La persona, a su vez, se constrifie a
esa sociedad, pero ahi encuentra su libertad para expresarse dentro de esos pa-
rametros. Una cosa importante en la cultura es que aceptemos a los demas en
la medida en que somos también ese cultivo de los otros; es decir, aceptamos
a los que comparten actos y simbolos analogos a los nuestros y hablan de mo-
do anadlogo a nosotros. En cierta medida, estamos también abiertos a la acep-
tacion de los barbaros: sabemos que nos hacemos aceptables a otra sociedad
aunque somos sus foraneos, y los aceptamos porque son lo otro que enriquece.
Eso lo sabe muy bien la evolucidn genética, que prefiere genes que amplien las
posibilidades de la comunidad y aborrece aquellos que se restringen mediante
el parentesco. Subsiste, desde luego, esa contradiccion entre reservar el clan y
abrirlo a la ampliacion genética.

En esa condicion es que el folclor es la raiz mas profunda en la cultura de
una sociedad: lo mas aceptado. El término «folclor» nos indica aquello que el
pueblo sustenta para su continuidad desde el punto de vista simbélico, y tam-
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bién —por qué no- desde el punto de vista de la produccion de objetos, procesos
y valores. Se trata, en el folclor, de una raigambre profunda que no puede ser
apropiada por alguien en particular, sino que pertenece a todos los que estan
en esa comunidad. El folclor, en ese sentido, es parte de una aceptaciéon mutua
entre los ancestros y los pobladores actuales en cualquiera de las comunidades.

Todas las comunidades tienen folclor. Es decir, siempre hay rasgos folclo-
ricos en cualquier comunidad que enfrentemos. Incluso en las comunidades
mas despegadas de la tradicion hay, en el fondo, algun rasgo folclérico que se
puede evidenciar en la ideologia, en la religion, en la filiacién a ciertos gustos,
en la repeticion de ciertos procedimientos y, desde luego, en su base mas hon-
da: el lenguaje. Las personas mds avanzadas en una sociedad igual mantienen
ciertos rasgos folcldricos, porque al menos estan utilizando el lenguaje como
ha sido heredado. El lenguaje verbal y los lenguajes simbolicos constituyen esa
base en la cual se mueve la condicién del folclor.

Si bien todas las comunidades tienen folclor, y en ese sentido se unifica la
comunidad en torno a esa relaciéon con el pasado, también hay que considerar
que las diferentes comunidades tienen diferentes folclores. Si toda comunidad
tiene folclor, y en eso radica su unidad basica, por otro lado, al mostrarnos di-
versas comunidades vemos que cada una tiene su propio folclor. De esa forma
tenemos una unidad de la comunidad, que es su nucleo de folclor, y tenemos la
diversidad de las comunidades, cada una con sus rasgos folcléricos especificos.
Es légico que haya, en una comunidad dada, rasgos folcloricos cercanos a los
de las comunidades aledafas. Es decir, ante una comunidad inicial y una que
esté a su lado habra ciertas analogias de vecindad folcldrica; y entre esa segun-
da comunidad y una tercera puede haber también una vinculacién, pero en-
tre la primera comunidad y la tercera veremos una separacion cada vez mayor.
Estamos ante determinaciones de lo que podemos llamar geocultura. Puesta en
localizacidn, la cultura es una ecologia: una forma de habitar el mundo. Lo que
queremos sefalar es que, tomando una comunidad como centro, encontrare-
mos en la proximidad ciertas comunidades analogas, mientras otras comuni-
dades, que se van separando de esa analogia, se convierten en una diversidad
progresiva, aun cuando pertenezcan al mismo ambito y a la misma condicion
de habitar las mismas cercanias, los mismos kilometros.

Todos los folclores, en ese entendido, tienen ciertas bases comunes: una
estructura compartida. Eso ya lo han estudiado diversas posiciones tedricas
del estructuralismo; o mantienen funciones comunes, como lo ha estudiado
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el funcionalismo; o mantienen ciertas significaciones, como lo ha estudiado la
semiologia de la cultura. En fin, cada aplicacion teérica que hacemos a las co-
munidades nos devuelve, siempre, a que en el folclor podemos hallar un or-
den vélido para todas las comunidades y, al mismo tiempo, unos contenidos
que van separandose cada vez mas entre si, de tal modo que entre una comu-
nidad inicial y otra un poco mas distante puede haber variaciones de lengua-
je, de simbolismo, de representacion simbdlica o de expresion artistica que no
estén valoradas del mismo modo entre la primera y la segunda comunidad.
El folclor mantiene una unidad estructural junto con una diversidad de
contenidos que, en una cierta escala, coinciden y, en otro grado, se separan. Es-
to permite que exista una interculturalidad, la cual puede recibir intercambios,
algo asi como un didlogo de patrimonios, donde hay muchos propietarios de
una tradicion interactuando con muchos propietarios de tradiciones diversas.
No obstante, hay que considerar un rasgo de nuestro tiempo en el que tanto
la unidad como la diversidad de las condiciones folcldricas de las comunida-
des se ponen en riesgo. Tanto en la produccion de sus significados como en la
supervivencia misma de la comunidad como tal va cambiando su necesidad
de identificarse. De hecho, van cambiando los significados que se representan
para esa identificacion, de tal modo que los propios hablantes de un idioma
autoctono, por ejemplo, prefieren prescindir de su idioma tradicional y apren-
der otro idioma comtn. Como muestra, en las comunidades de Latinoamérica
hay una renuncia al idioma ancestral, en un proceso paulatino para excluir su
idioma y aprender el espafiol como lengua comun del subcontinente. También
en otras partes del mundo hay una renuncia de la propia comunidad hacia su
tradicion. Todo esto que he tratado en «La muerte del folclor» nos revela una
imposicidn, una presion sobre las comunidades para que renuncien a su tra-
dicién y asuman la construccién de una nueva, basada en lo ajeno, en lo otro.
Las transformaciones siempre han sucedido en la cultura: se avanza por
otredades nuevas. En nuestro tiempo, estas otredades son, para cada comuni-
dad, sustitutivas de la tradiciéon. No son para avanzar dentro de esa comunidad
o dentro de esa linea cultural de la comunidad, sino para desaparecerla. Y es-
ta presion, que mata a esa circunstancia folcldrica, aplana las diversidades del
mundo mediante el acabamiento de los folclores diversos. Este aplanamien-
to, que Axelos (1973) llama la «planetarizacion», es un desistimiento de las di-
versidades en todo el mundo. Su efecto es que el didlogo de significados entre
las comunidades ya no es intercultural, sino trasnacional, muy acorde con los
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mercados trasnacionales, propiciando la imposicion aplanante de puntos de
vista, lenguajes, giros, creencias y, en general, de toda la convivencia simboélica
de la humanidad. Eso hace que podamos encontrar lo mismo en todas las co-
munidades que antes eran diversas. Por ejemplo, las artesanias no se producen
ya para el autoconsumo de la comunidad, como era su vocacién originaria, si-
no para una mundializacién del producto que ya no identifica la comunidad
que lo ha creado.

Lo anterior nos indica que existen formas unitarias en la cultura que se
multiplican en identidades para diversas culturas, permitiendo un dialogo in-
tercultural. Pero este se ve interrumpido, presionado y obligado por el aplana-
miento de las diversidades a causa de una cultura trasnacional que se impone y
que impide el avance histoérico de lo folclérico. Se impone lo tecnoldgico sobre
lo artesanal, y al fin nos deja con pocos elementos para dialogar, porque ya no
estamos apropiandonos de nuestra cultura para ofrecerla al concierto intercul-
tural, sino que se expande una cultura reidentificatoria, ofrecida al por mayor
en todas las comunidades del mundo, sin que dependan de su propia tradicién
geolocalizada. Se responde solamente a las expectativas de una sociedad pla-
netarizada y su cultura mundializada, abriendo el problema del aplanamien-
to en el orden de la cultura, el cual habra de ser motivo de otras indagaciones.
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